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Vilnius

VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos (toliau — Pirkéjas), atstovaujama generalinio
direktoriaus Felikso Jankevidiaus, veikianSio pagal jmonés jstatus ir UAB Dameda (toliau — Pardavéjas),
atstovaujama direktoriaus Vyganto Kazlausko, veikiantio pagal jmonés jstatus, laiméjusi supaprastinto atviro
konkurso badu vykusj ,, Mobilaus vandens valymo aparato hemodializés procediiroms pirkimas, VUL SK Nr. 5138 “
vieSgjj pirkimg (pirkimo skelbimo Nr. 606165) (toliau - Pirkimas), sudaré §ig sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui mobilyjj vandens valymo aparatg hemodializés procediiroms (toliau —
Prekes), ji instaliuoti / jdiegti, instruktuoti personalg, o Pirkéjas jsipareigoja priimti jj ir uz jj sumokéti Sioje sutartyje
nurodyta kaing sutarties 6 p. numatyta tvarka.

2. SUTARTIES VERTE

2.1. Sutar¢iai taikomas fiksuotos kainos kainodaros metodas. Sutartyje nustatyti fiksuota prekiy kaina ir
perkamy prekiy maksimalis kiekiai, kurie nurodyti $ios sutarties priede Nr. 1.

2.2. Pradiné (maksimali) sutarties vert¢ be PVM 13 200,00 Eur (trylika tikstan&iy du $imtai eury 00 ct.). PVM suma
2 772,00 Eur (du tilkstangiai septyni Simtai septyniasde§imt du eurai 00 ct.). Pradiné (maksimali) sutarties verté
su PVM 15 972,00 Eur (penkiolika tikstan&iy devyni §imtai septyniasdesimt du eurai 00 ct.).

2.3. Kaina sutarties vykdymo laikotarpiu negalés biti keiGiami per visg sutarties vykdymo laikotarpj, i$skyrus kai
pasikeiCia pridétinés vertés mokestis (PVM). Perskaitiavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo, kuriuo kei€iasi mokescio tarifas, jsigaliojimo dienos. Pasikeitus PVM tarifo dydziui, nepateikty
prekiy kaina kei¢iama (maZinama ar didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydZiu. Kainos pakeitimas
iforminamas papildomu ra8ytiniu 3aliy susitarimu.

2.4. ] Prekiy kaing jskaityti visi Pardavéjo mokami mokes¢iai, prekés pristatymo ir kitos islaidos.

2.5. Sutarties kaina — uz prekes pagal Sutartj tiekéjo gaunama ekonominé nauda.

2.6. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keitiamos, i¥skyrus tokias pirkimo sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, bei esant
Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytoms salygoms.

3. PERKAMOS PREKES

3.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja perleisti prekes, kuriy detali specifikacija ir kaina nustatyti §ios Sutarties
priede Nr.1.

3.2. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus
ir/ar sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti pasiilyme nurodyto modelio prekiy, sutarties $alims
i8reiSkus sutikima, nekei€iant sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kitas prekes su salyga, kad jos visiskai atitiks
pirkimo dokumentuose ir sutarties priede keliamus reikalavimus ir bus pristatomas u ta pa¢ia kaing.

4. PREKIU PRISTATYMO TVARKA

4.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti prekes savo transportu, jas instaliuoti / jdiegti, instruktuoti personala ne véliau
kaip per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo Pirkéjo uzsakyme nurodytos datos. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo
Pardavéjo valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 4.1.1 papunktyje, Prekiy pristatymo
terminas gali biiti pratgstas vieng karta, bet ne ilgesniam kaip 15 (penkiolikos) dieny terminui ra$ytiniu Saliy
susitarimu:

4.1.1. Prekiy pristatymo j vieta (instaliavimo (jdiegimo), personalo instruktavimo) termino pratesimas galimas esant
Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

4.1.1.1. dél ypatingy oro sglygy, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jdiegimui;

4.1.1.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, apie kurias Pardavéjas buvo praneses Pirkéjui, ir kurios
sutrukdé Pardavéjui tiekti Prekes;

4.1.1.3. kai Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir todél Pardavéjas negali tiekti Prekiy;

4.1.1.4. kai ne dél Pardavéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;



4.1.1.5. dél teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés akty
jsigaliojimo;

4.1.1.6. dél valstybés institucijy pareigiiny veikimo / neveikimo, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

4.1.1.7. kitos aplinkybés.

4.2. Prekiy pristatymo vieta — V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos (Santariskiy g. 2, LT-08661
Vilnius).

4.3. Paskirtas atsakingas asmuo -

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamos Prekeés yra be defekty ir jy kokybé, Zyméjimas, informacija vartotojui
atitinka Pirkimo dokumenty nuostatas, galiojanius standartus, technines salygas ar kitus norminius aktus.

5.2. Pristatant prekes Pardavéjas pateikia prekés vartotojo instrukcijas lietuviy kalba (arba/ir angly kalba, jei tai
nustatyta pirkimo salygose). Prekiy Zyméjimas ant pakuotés turi buti lietuviy kalba (jei prekés gamintojo néra
Zymimos valstybine kalba — pasitelkiant lipdukus ar kt. priemones).

6. ATSISKAITYMAS TARP SALIU

6.1. Pirkejas apmoka Pardavéjui uz prekes pagal gautas PVM saskaitas faktiiras per 30 dieny nuo prekiy gavimo
ir saskaitos faktiros pateikimo dienos. Jei mokéjimai pagal sutartis visiskai arba i¥ dalies atliekami i¥ tarpiniy
finansuojantiy organizacijy gautomis lé3omis, taip pat kitomis objektyviai pagristomis aplinkybémis atsiskaitymo
terminas Pirkéjo gali bti pratestas iki 60 dieny nuo prekiy/paslaugy/darby gavimo ir saskaitos faktiiros pateikimo
dienos.

6.2. Pridétinés vertés mokes€io saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei
avansinés saskaitos turi biti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis. Mokéjimo
dokumenty nepateikus ,,E. saskaita® priemonémis, Pirkéjas turi teise neatlikti mokéjimo.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS, ATSAKOMYBE

7.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoné yra netesybos. Jei tickéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti Prekes,
Pirkéjas turi teisg be raSytinio jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty sutartyje,
pradéti skaiCiuoti delspinigius uZ kiekviena véluojama prekiy pristatymo dieng. Pardavéjo véluojamy pristatyti prekiy
kaina maZinama 0,02 % nuo véluojamy pristatyti prekiy vertés uZ kiekviena termino praleidimo diena. Delspinigiy
suma gali biti i§skai¢iuojama i§ Pardavéjui mokétiny sumy.

7.2. Jei Pardavéjas i§ esmés paZzeidzia Sutartj 9.2.p. nurodytais atvejais, Pirkéjas turi teise taikyti 10 % sutarties
pradinés vertés bauda, jskaitant delspinigius.

7.3. Jei Pirkéjas dél savo kaltés véluoja atsiskaityti su Pardavéju per sutarties 6.1.p. numatyta termina, jis jsipareigoja
sumokéti 0,02 % dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos.

8. FORCE MAJEURE

8.1. Force Majeure salygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
patvirtintomis ,,Atleidimo nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybémis®, taisyklémis.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiraSius ir galioja.iki visi¥ko 3aliy jsipareigojimy pagal $ig sutartj jvykdymo, bet
ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy. o B

9.2. Pirkejas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes Pardavéjg pries 15 darbo dieny, jeigu Pardavéjas ja i3
esmeés pazeidé:

9.2.1. parduota preké yra netinkamos kokybés ir jos trikkumy nejmanoma pagalinti per protingg ir Pirkéjui priimting
terming;

9.2.2. Pardavéjas prekiy nepristaté per Sutartyje nustatytg bei Pirkéjo nurodyta papildoma protinga termina.

9.3. Pardavéjas turi teisg vienaaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes Pirkéja pries 15 darbo dieny, jeigu Pirkéjas ja i§ esmés
pazeidé:

9.3.1. Pirkejas daugiau kaip du kartus laiku nesumokéjo uz Prekes, kai jos buvo perduotos nustatytais terminais;
9.3.2. Pirkéjas daugiau kaip du kartus nepriémé tinkamoms kokybés Prekiy, kai jos buvo perduotos nustatytais
terminais.

9.4. Sutartis taip pat gali biiti nutraukta Saliy rastitku susitarimu.



10. KITOS SALYGOS

10.1. Pardavéjas jsipareigoja iSraSomoje saskaitoje-faktiiroje vartoti tuos padius prekiy pavadinimus ir mato vnt.,
kokie yra pridedamoje specifikacijoje. Taip pat ant saskaitos faktiiros privalo uZradyti sutarties numerj ir data, pagal
kurig parduodamos prekes.

10.2. Sutarties vykdymo metu Pardavéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialis. Be iSankstinio ragtitko
Pirk¢jo leidimo Pardavéjas neskelbia ir neatskleidZia jokiy sutarties nuostaty, i§skyrus atvejus, kai tai bitina vykdant
sutart].

10.3. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja praneiti tuo metu
Zinomy subtiekejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Pasiiilyme Pardavéjas nenurodé, kad pasitelks subtiekéjus.

10.4. Pardavéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus tik prie$ tai ra$tu pranedes Pirkéjui apie tokio keitimo
btinybe ir gaves jo rastiska sutikimg.

10.5. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitimg, nurodydamas
tokio keitimo motyvus.

10.6. Pirkejui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardavéju ra$tu sudaro susitarimg dél subtiekéjo
pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.7. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis $iame punkte nustatyta tvarka.
Pirkejas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios Sutarties 10.3 punkte nurodytos informacijos gavimo rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybeg, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas ireiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apra$oma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjui.

10.8. Gincai, kylantys tarp $aliy, sprendZiami $aliy derybomis, o nepavykus jy i$spresti — teismine tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose.

10.9. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po viena $alims, lietuviy kalba. Abu egzemplioriai turi vienoda juridine
galia.

10.10. Pardavéjas patvirtina, kad | parduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy.

10.11. UZ sutarties ir pakeitimy paskelbimg atsakingas asmuo

PRIDEDAMA. Specifikacija ir kaina.

1. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pardavéjas Pirkeéjas

UAB Dameda V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Séliy g. 8, LT-08124 Vilnius Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Imoneés kodas 123322285 Imonés kodas 124364561

PVM mok. kodas 1.T233222811 PVM mok. kodas LT243645610

A.s. LT66 7300 0100 0004 0384 A.s.LT71 7300 0100 0249 2260

AB ,,Swedbank®, b. k. 73000 AB ,,Swedbank® b. k. 73000

Tel. +370 5 2621547 Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111
Direktorius _&eneralinis direktorius ¢

Vygantas Kazlauskas , astankevicius

AV.
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Sutarties priedas Nr.1

SPECIFIKACIJA IR KAINA

L. SPECIFIKACIJA

1.

2

Pristatant preke biitina pateikti prietaisy naudojimo instrukcija lietuviy ir angly kalbomis kartu su
serviso dokumentacija angly kalba.

Privalomas pilnas jrangos instaliavimas (paleidimas, funkcionalumo testavimas, personalo
apmokymas darbui su jranga).

Garantinis aptarnavimo terminas turi biiti ne maZiau 36 ménesiai nuo priémimo — perdavimo ir
instaliavimo akto bei priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo dienos (nebent pirkimo dokumenty
techninéje specifikacijoje prie atskiry pirkimo daliy nurodytas kitas garantinio aptarnavimo terminas).
Tiekeéjas turi tiekti prekes, atitinkancias Europos direktyvos 93/42/EEB reikalavimus bei pateikti CE
sertifikatus arba lygiaver¢ius.

SIE DOKUMENTAI PATEIKIAMI TIEKIANT IR INSTALIUOJANT PRIETAISUS:

Pavadinimas Reikalavimai dokumenty turiniui
1. Vartotojo instrukcija: | Zenklinta CE
1.1. | Angly kalba Gamintojo i§leistas originalas, kuris pateikiamas su
gaminiu/prietaisu (User manual). Neprivaloma, jei pagaminta
Lietuvoje
1.2. | Lietuviy kalba Tikslus originalios vartotojo instrukcijos vertimas i$ angly kalbos.
2. Techniné Gamintojo i§leisti techninés eksploatacijos dokumentai (Technical/
dokumentacija Service/ Operation manuals): apra$ai, bréZiniai, aptarnavimo bei
remonto instrukcijos ir pan. Pateikiama: angly k., gali biti ir
lietuviy k.
3. Techninés priezitiros | Periodiskai atliekamy TP darby sgvadas, su nuorodomis j
(TP) reglamentas gamintojo techninés eksploatacijos dokumentus. Reglamente taip
pat nurodoma: TP periodiskumas, darbo priemonés, dalys ir
medziagos, reikalingos TP atlikti, bei jos darby trukmé. Jei
gamintojas TP nereglamentuoja - vietoje reglamento Tiekéjas
pateikia pazyma, kad gamintojas TP nenumato.
4. CE sertifikatas ar CE sertifikato ar atitikties deklaracijos kopija
atitikties deklaracija
5. Instruktuoty Dokumente nurodoma: prietaiso pavadinimas/modelis, instruktuoty
(apmokyty) darbuotojy vardas, pavardés, pareigos, instruktaZo data ir vieta
darbuotojy sgrasas (padalinys), Tiekéjo pavadinimas ir jo darbuotojo, atlikusio
instruktavima, pareigos, vardas ir pavardé. Visi dokumente
iSvardinti asmenys pasira§o.
6. Idiegimo aktas (MTS | Akta parengia MTS inZinierius. Akt pasirago ligoninés padalinio-
Instaliavimo aktas) naudotojo vedéjas, MTS vedéjas bei inZinierius ir Tiekéjo
darbuotojas, jgaliotas atlikti prietaiso instaliavima.
1. Visi dokumentai (ir/ar jy kopijos) teikiami popieriniu pavidalu. Papildomai gali biti teikiama CD ar
lygiavertése laikmenose pdf formatu.
2. Instruktuoty asmeny saraSas atskirai nesudaromas, jei darbuotojy skaiCius maZas (iki 5-6). Tada
leidZiama jy paraSus rinkti Medicinos technikos skyriaus instaliavimo akte. Jei tiekéjas pateikia pasa
- sgraSas*sudaromas ir pasiraSoma pase.
3. Dokumentai perduodami Medicinos technikos skyriaus inZinieriui, kuris dalyvauja instaliavime.




Eil.

Nr Parametrai Reikalaujamos parametry reik8més| Siiilomos parametry reikimeés
1 Paskirtis Medicininiam vandens valymui iki 2 {Medicininiam vandens valymui iki
hemodializés aparaty 2 hemodializés aparaty
2 |Konstrukcinis i$pildymas/Portatyvus, sumontuotas viename Portatyvus, sumontuotas viename
korpuse, turintis pirminius vandens  |korpuse, turintis pirminius vandens
filtrus su nepertraukiamo tickimo filtrus su nepertraukiamo tiekimo
vandens minkstinimo filtru. Mobilus |vandens minkstinimo filtru. Mobilus
(4 ratukai) (4 ratukai)
3 |Irenginio valdymas Mikroprocesoriné kontrolé Mikroprocesoriné kontrolé
4 |NaSumas Ne maziau kaip 125 1/val, esant 15° C (125 l/val, esant 15° C
5 |Reikalavimai valomo L. .
vandens slégiui Ne maZesnése ribose nei 3,5-5,5 bar (3,5-6,0 bar
I valo_mq Ne maZesnése ribose nei 8-30° C 5-30°C
vandens temperatiirai
7 [Reikalavimai valyto Atitinka ES farmakopéjos standartus |Atitinka ES farmakopéjos standartus
vandens kokybei hemodializei hemodializei
8 |Valyto vandens Ziedas |Biitina Yra valyto vandens Ziedas
2 Autc?matlpls Biitina Yra automatinis prasiplovimas
prasiplovimas
10 Dezinfekeijos galimybe pgein, Yra dezinfekcijos galimybé
11 Vandens ap$vitinimas .. Yra baktericidiné lempa, vandens
s e Biitina v epe e
baktericidine lempa apSvitinimui
12 |[Kontrolinés jungtys Pagrindiniy parametry kontrolei, Pagrmdlm};_ parametry kontrolei,
& . . . [RS232 serijos jungtis arba
RS232 serijos jungtis arba lygiaverté . .
lygiaverte
13 |Priesfiltris 1531;t11;1as, vienkartinis, ne daugiau kaip Priedfiltris - 5 pm
14  |Vandens minkstinimo e . w Yra tiriu kontroliuojamas vandens
Biitinas, tiiriu kontrohuo_]amas oo g
filtras minkStinimo filtras
15 {Vandens minkstinimo . .. . . .. |[Automatiné, nedarbinio/darbinio
. p Automating, nedarbinio/darbinio ciklo| . e
sistemos regeneracija — ciklo metu — vandens mink3tinimo
sistemos regeneracija
16 |Anglies filtras Bitinas, vienkartinis, ne daugiau kaip |Yra vienkartinis, 5 pm
S pm ,impregnuotas anglimi ,impregnuotas anglimi filtras
17 Reverso osmozés filtras |Bgtina Yra reverso osmozeés filtras
18 |Siurblys Biitinas, au§inamas oru AuSinamas oru siurblys
19 [Triuk§mingumas Ne daugiau kaip 47 dB gguksmmgumas ne daugiau nei 47
20 Maitinimo jtampa Elektros tinklas, nominalios vertés  [Elektros tinklas, nominalios vertés
230V, 50 Hz 230V, 50 Hz
21 |CE zenklinimas Bitina, pateikti CE sertifikato kopiia. Pate.lklame CE sertifiakto kopija su
vertimu
22 |Maitinimo jtampa

Elektros tinklas, nominalios vertés
230V, 50 Hz

Elektros tinklas, nominalios vertés
230V, 50 Hz
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II. KAINA
Modelis ir Kiekis, Kaina Kaina Kaina
Eil. Nr. gamintojas vnt./ 1 vnt. Eur be Eur su
Pavadinimas kompl. Eur be PVM 21 %
PVM PVM
1 Mobilus vandens valymo AquaWTU 1 13200,00 | 13200,00 15972,00
aparatas hemodializés 125,
procedtiroms Fresenius
Medical
Care
Pradiné (maksimali) sutarties verté Eur be PVM 13200,00
PVM 2772,00
Pradiné (maksimali) sutarties verté Eur su PVM 15972,00
Pardavéjas Pirkéjas
UAB Dameda V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos

Seliy g. 8, LT-08124 Vilnius
[monés kodas 123322285

PVM mok. kodas 1.T233222811
A.s. LT66 7300 0100 0004 0384
AB ,,Swedbank®, b. k. 73000
Tel. +370 5 2621547
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Vygantas Kazlauskas
AV.

Wma&ehks

Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius

Imonés kodas 124364561

PVM mok. kodas 1.T243645610
A.s. LT71 7300 0100 0249 2260
AB , Swedbank“ b. k. 73000

. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111
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